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Vortrag: Daheim Entfremdet - Eine Israelin
kehrt zuriick nach Chemnitz | Nirit Sommerfeld

10.00 [ A Stranger in Her Own Home — An Israeli Woman | Barrierearm
- Returns to Chemnitz (Findet u.a.
12.00 Treffpunkt Café Julius im Schocken, dann drauBen statt)
Spaziergang zur Universitatsbibliothek
SA (Ideenreich) EN
18.04. Critical Walk: Spurensuche - Das ehemalige
14.00 Fritz-Heckert-Gebiet und. der NSU Komplex | Barrierearm
B NSU-Dokumentationszentrum (Findet
18.00 Searching for Clues — The Former Fritz-Heckert drauBen statt]
' Area and the NSU Complex
Treffpunkt bei Anmeldung DE
11.30 | Gesundheit fur Alle?! Ein Planspiel | MedibUro Zugang
- Health for All?! A Simulation Game barrierefrei,
sO |13.30 Club der Kulturen DE | Toilette nicht
19.04.(15.00 KRETA presents: Kleidertausch & Bingo Nicht
- Clothing Swap & Bingo ot | Barrierefrei
19.00 Lokomov EN
Vortrag: Hochschulpolitik entdecken und
11.30 Campuswissen testen | StuRa
- Explore University Politics and Test Your Campus
13.00 Knowledge DE
Club der Kulturen EN
Workshop: Ein gutes Leben fir alle? - Utopien
zwischen Kritik und Zukunftsentwiirfen | Zugang
MO |14.00 . . . . .
20.04 Bildung trifft Entwicklung barrierefrei,
e A Good Life for Everyone? — Utopias Between Toilette nicht
16.30 o .
Criticism and Visions of the Future
Club der Kulturen DE
1730 Workshop: Que(e)r durchs Auenland | Marten
' Henning
50.00 A Queer Journey Through the Shire

Club der Kulturen DE




Workshop: Aktivismus gegen Selfcare - Selfcare

15.00 als Aktivismus!? | Minze Barrierfrei
- Activism Against Self-Care — Self-Care as Zugang +
17.00 Activism!? Toillette
DI Hot Super DE
21.04. Filmn: PERSPEKTIVE OST - UTOPIEN MIT LEBEN
19.00 FULLEN | Perspektive Ost mit SpeakL_out Barrierefrei
- PERSPECTIVE EAST — BRINGING UTOPIAS TO LIFE| Zugang +
20.30 | Perspective East with SpeaklL_out Toillette
Weltecho Kino DE
Workshop: Progressive Finanzpolitik - keine
14.30 | Angst vor Staatsschulden!? | Plurale Okonomik Nicht
— |Pluralist Economics: Progressive Fiscal Policy — No . .
Barrierefrei
17.00 Fear of Government Debt!?
Funken-Akademie DE
Vortrag: Revolution berichten: Die
Mi Nelkenrevolution in der DDR-Presse| Ana
17.30 Tronsco, Isabel Fischer,
22.04. . . .
- Irena Ili¢ und Monigue Scheuring
18.30 Reporting on the Revolution: The Carnation 2993“9
Revolution in the GDR Press DE ch))?lzgtireeiir?{t
Subbotnik EN
b Kiufa und Solibar: "Trinken auf die Solidaritat" |
Solidarity food and bar: “A drink to solidarity”
19.00 . DE
Subbotnik EN
15.00 Spaziergang: Alles im Fluss | Rabbaz-Magazin
Everything Flows | Rabbaz Magazine Nicht
_ Haltestelle Gustav-Freytag-Str./ Barrierefrei
17.30 . .
DO Chemnitzbrucke DE
23.04. Workshop: Sexuelle und Reproduktive
18.30 Selbstbestimmung | Kumpela Leipzig Nicht
- Workshop: Sexual and Reproductive Self- Barrierefrei
20.00 Determination | Kumpela Leipzig
Raguzzi DE




Vermittlung in der Ausstellung "Offener

11.00 Prozess" | NSU-Dokumentationszentrum Barrierefreier
- Guided tour of the exhibition “Open Process” Zugang +
13.00 | NSU Dokumentationszentrum Offener Prozess - Toilette
Mit Anmeldung! With Registration! pE
Vortrag: Queere Bildungsarbeit in Sachsen
FR zwischen Eigenanspruch und Realitat | Different
24.04. 1500 People Nicht
~ Queer Education in Saxony between Aspirations | Barrierefrei
16.30 . .
and Reality | Different People OF
Odradek EN
ab Kiez-Cornern 2993”9
18.00 Kreisverkehr am Sudbahnhof DE ba'rr|ere.arm,
EN [keine Toilette
Film und Gesprach: Freiheit im Herzen mit
SA 19.00 Regisseurin Roxana Samadi Zugang
55.04. Film and Talk: Freedom of the Heart with Director| barrierearm,
21.00 Roxana Samadi Toilette nicht
Filmclub Mittendrin  ovuwin e sustites
so 15.00 KRETA presents: Initiativencafé Zugang
56.04] KRETA presents: Initiative Café DE barrierearm,
18.00 Subbotnik EN |Toilette nicht

L Katzenmodel: Filip




In diesem Heft findest du:

+ eine libersichtliche Programmtabelle

+ was ist KRETA? und wichtige Hinweise
+ die ausfiihrliche Programmbeschreibung
der einzelnen Veranstaltungen

In this zine you'll find:
+ a short program table
+ what is KRETA? and important
information
+ a detailed program description of the
individual events



Doch auch wenn andere Stadte scheiBe sind, Ich will
nicht nach Berlin! - Aber trotzdem schwierige Gefiihle
gegeniiber Chemnitz? Die Profs sind dir zu
unkritisch? Du mochtest dich fiir ein Chemnitz
einsetzen, in dem sich alle Menschen wohlfiihlen
konnen?

Ob Kooperation mit Chemnitzer Gruppen oder Bingo,
die kritischen Einfiihrungstage leben von Austausch.
Komm vorbei!

But even if other cities are shit, I don't want to go to
Berlin! - But you still have difficult feelings about
Chemnitz? The professors are not critical enough for
you? Would you like tostand up for a Chemnitz in
which everyone can feel comfortable?

Whether in cooperation with the groups of Chemnitz
or Bingo, the critical introduction days thrive on
exchange. Come along!



Wer sind wir und was machen wir?

KRETA - die kritischen Einfiihrungstage ist eine studentische
Initiative, die Menschen in Chemnitz einen Einstieg in
gesellschaftskritische Themen, Diskussion und Vernetzung
bieten méchte.

Was sind unsere Ziele?

Wir mochten die Politisierung des Campus und der Stadt
fordern und Menschen dazu bewegen, sich selber aktiv in
verschiedenen Initativen einzubringen.

Who are we and what do we do?
KRETA - the critical introduction days is a student initiative that
aims to offer people in Chemnitz an introduction to socio-critical
topics, discussion and networking.

What are our goals?

We want to promote the politicization of the campus and the city
and encourage people to get actively involved in various
initiatives.



Die Veranstaltungen sind kostenlos und mdglichst fur
alle zuganglich. Wir lehnen jegliche Form von
Diskriminierung und versuchen, barrierearme und
diskriminisierungssensible Raume zu schaffen.
Ausgeschlossen von den Veranstaltungen sind
Personen, die neonazistischen Parteien oder
Organisationen angehoren, der rechten Szene
zuzuordnen sind oder bereits in der Vergangenheit
durch rassistische, nationalistische, antisemitische
oder sonstige menschenverachtenden AuBerungen in
Erscheinung getreten sind.

The events are free of charge and as accessible as
possible for everyone. We reject any form of
discrimination and try to create barrier-free and
discrimination-sensitive spaces. Excluded from the
events are people who belong to neo-Nazi parties or
organizations, are associated with the right-wing scene
or have already made racist, nationalist, anti-Semitic or
other inhumane statements in the past.




Wir prasentieren: Das
Programm fiir das
Sommersemster 2026!

Katzenmodel: Lou



English Translation available

SAMSTAG | SATURDAY 18.04.2026 10:00 - 12:00
SPAZIERGANG UND VORTRAG | WALK AND LECTURE

DE
“Daheim Entfremdet - Eine Israelin

kehrt zuriick nach Chemnitz”

Beginnend vor ihrem Café Julius im Schocken teilt Nirit
Sommerfeld auf einem kurzen Spaziergang zur
Universitatsbibliothek Einblicke in ihre personliche Geschichte,
bevor sie sich in einem Impulsvortrag kiinstlerisch mit Themen
von Heimat und Zugehorigkeit auseinandersetzt. Anschlie3end
besteht Raum fiir Gesprache und Austausch.

EN
A Stranger in Her Own Home - An

Israeli Woman Returns to Chemnitz

Starting in front of her Café Julius im Schocken, Nirit Sommerfeld
will share insights into her personal history during a short walk to
the University Library, before exploring themes of home and
belonging through art in a short presentation. Afterwards, there
will be time for discussion and exchange.

mit | with: Nirit Sommerfeld

Treffpunkt | Meeting point:
Café Julius im Schocken - BriickenstraBe

Barrieren | Accessibility:
Barrierefreier Zugang und R-Toilette in der Universitatsbibliothek
Accessible entrance and accessible restroom at the University Library



NO Translation available!

SAMSTAG | SATURDAY 18.04.2026 14:00 - 18:00
CRITICAL WALK

DE
“Spurensuche - Das ehemalige Fritz-

Heckert-Gebiet und der NSU
Komplex”

Der Critical Walk widmet sich der architektonischen, sozialen und
politischen  Geschichte des Fritz-Heckert-Gebietes. Ein
thematischer Schwerpunkt liegt auf dem Stadtteil als Wohnort,
Vernetzungsraum und Tatort des NSU. Wir werden die konkreten
Orte, an denen das NSU-Netzwerk lebte und Verbrechen beging
aufsuchen und uns den Fragen annahern, wie das NSU-Netzwerk
in Chemnitz verankert war und wie eine lokal angebundene
Aufarbeitung aussehen kann.

mit | with: ‘\'H:el'lel‘
PruezZess cin

Dokumentationszentrum
zum NSU-Komplex

Anmeldung nétig
uber Website vom NSU-DokuZentrum

Treffpunkt | Meeting point: Teilen wir dir nach der
Anmeldung mit

Barrieren | Accessibility:
Der Rundgang ist barrierearm, es wird eine langere Strecke zurlickgelegt
The tour is largely accessible, but covers a longer distance



NO Translation available!

SONNTAG | SUNDAY 19.04.2026 11:30 - 13:30
EIN PLANSPIEL

DE
“Gesundheit fiir Alle?! Ein Planspiel”

Stell dir vor, du hast keine Krankenversicherung und musst zur
Arztin. Was tust du? Gemeinsam wollen wir realistische Szenarien
durchspielen und die Tiicken unseres Gesundheitssystems
erlebbar machen. Keine Vorkenntnisse notig!

mit | with: MEDIBURO

Ort | Location:
Club der Kulturen - Thiiringer Weg 3

Katzenmodel: Eisi

Barrieren | Accessibility:
barrierefreier Zugang durch den Hintereingang, keine R-Toilette
barrier-free access via the back entrance, no accessible restroom



NO Translation available! - but maybe also fun

SONNTAG | SUNDAY 19.04.2026 15:00 - 19:00
KLEIDERTAUSCH UND BINGO

DE
Kleidertausch und BINGO

Du mochtest filir den Sommer ein paar neue Lieblingsklamotten,
solltest aber ehrlicherweise doch lieber erstmal ausmisten? Das
schreit doch formlich nach einem Kleidertausch! Von 15 bis 19
Uhr laden wir euch ins Lokomov zum Tauschen, Spielen und
Kennenlernen ein. Bringt fur den Tausch max. 6 gut erhaltenen
Kleidungsstiicke mit und ersetzt sie gegen eure neuen
Lieblingsteile.

Was ware eine KRETA ohne Bingo? Fairerweise immer noch eine
1A Veranstaltungsreihe mit spannendem Input. Aber nachdem wir
in den vergangenen beiden Semestern so gern mit euch um das
Zahlengliick gebangt, gehofft & uns Uber die falschen Kugeln
geargert haben, wollen wir euch diese Freuden auch dieses mal
nicht vorenthalten. Ob Bingo-Amateur:in oder fest erprobt im
Umgang mit den tanzenden Holzperlen - gesellt euch gern dazu
und versucht euer Gliick. Die Bingo-Botschaft nimmt euch an die
Hand & lockt mit feinsten, handerlesenen Preisen... Was bleibt da
noch anderes librig als zu sagen: BIN-GO!

mit | with: Die Bingobotschaft

Ort | Location: Lokomov - Augustusburger Str. 102

Barrieren | Accessibility:
nicht barrierefrei (Stufen am Eingang) | the entrance is not accessible



English Translation available!

MONTAG | MONDAY 20.04.2026 11:30 - 13:00
VORTRAG UND QUIZ | LECTURE AND QUIZ

DE
“Hochschulpolitik entdecken &

und Campuswissen testen”

Y

Was passiert eigentlich in der Hochschulpolitik - und wie kannst
du selbst mitmachen? Beim Vormittag des Student_innenrats der
TU Chemnitz erfahrst du zuerst, wie Engagement am Campus
funktioniert und wo du dich einbringen kannst. Danach wird’s
spielerisch: In einer Quizrunde rund um spannende, kuriose und
bekannte Ereignisse der letzten Jahre testen wir gemeinsam
unser Campuswissen. Komm vorbei, lern was Neues und hab eine

gute Zeit! EN
“Explore higher education policy and

test your campus knowledge”

What's actually going on in higher education policy - and how can
you get involved? At the TU Chemnitz Student Council’s morning

event, you'll first learn how student engagement works on campus
and where you can get involved. Then it's time for some fun: In a

quiz round covering exciting, curious, and well-known events from
recent years, we'll test our campus knowledge together. Come on

by, learn something new, and have a great time!

mit | with: StuRa - Studierendenrat

Ort | Location: Club der Kulturen - Thiiringer Weg 3

Barrieren | Accessibility:
barrierefreier Zugang durch den Hintereingang, keine R-Toilette
barrier-free access via the back entrance, no accessible restroom



NO Translation available!

MONTAG | MONDAY 20.04.2026 14:00 - 16:30
WORKSHOP

DE
“Ein gutes Leben fiir alle? -

Utopien zwischen Kritik und
Zukunftsentwiirfen”

Der Workshop ladt dazu ein, sich gemeinsam mit dem Begriff der
Utopie auseinanderzusetzen und dariiber nachzudenken, wie
alternative Vorstellungen eines ,guten Lebens fiir alle" aussehen
konnten. In interaktiven Phasen werden unterschiedliche
Perspektiven gesammelt, diskutiert und weitergedacht. Ziel ist es,
Raum fiir gemeinsame Reflexion Uber gesellschaftliche
Zukunftsentwiirfe zu eroffnen

mit | with: Bildung trifft Entwicklung

Ort | Location: Club der Kulturen - Thiiringer Weg 3

B
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Barrieren | Accessibility:
barrierefreier Zugang durch den Hintereingang, keine R-Toilette
barrier-free access via the back entrance, no accessible restroom
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NO Translation available!

MONTAG | MONDAY 20.04.2026 17:30 - 20:00
WORKSHOP

DE
“Que(e)r durchs Auenland”

Fantasyliteratur ist derzeit das erfolgreichste Genre weltweit. Es
wird fast ausschlieBlich als nette Ablenkung und Spielerei
verstanden, die keinen tieferen Einfluss auf uns und unsere
Gesellschaft hat. Aber ist dem wirklich so und verbergen sich
nicht vielleicht sogar Gefahren in einem solchen Denken? In
diesem Workshop soll eine Awareness gegenuber der politischen
Dimension von Fantasyliteratur aufgebaut werden. Neben
Klassikern wie ,,Der Herr der Ringe* steht auch BookTok im
Fokus. Ein besonderer Schwerpunkt liegt auf Queerness und
Romantasy. Fiir ein Awarenesskonzept ist gesorgt.

mit | with: Marten Henning

Ort | Location: Club der Kulturen - Thiiringer Weg 3

AU

Katzenmodel: Luna

Barrieren | Accessibility:
barrierefreier Zugang durch den Hintereingang, keine R-Toilette
barrier-free access via the back entrance, no accessible restroom



NO Translation available!

DIENSTAG | THURSDAY 21.04.2026 15:00 - 17:00
WORKSHOP

DE
“Aktivismus gegen Selfcare -

Selfcare als Aktivismus!? ”

Selfcare und Aktivismus stehen in einem unklaren Verhaltnis
zueinander. Manchmal wird Selfcare als Aktivismus in Stellung
gebracht (Selfcare als , Akt politischer Kriegsfiihrung“), manchmal
scheint Erstere aber Letzterem entgegenzustehen (Verantwortung
entziehen, um auf eigene ,Kappas“ zu achten). Ziel des
Workshops ist es, genauer zu verstehen, was Selfcare aus
aktivistischer Perspektive ist. Es ist kein Vorwissen notwendig.

mit | with: Minze

Ort | Location: Hot Super - Auf dem Briihl 71

Barrieren | Accessibility:
Barrierefreier Zugang und R-Toilette
Accessible entrance and accessible restroom



NO Translation available!

DIENSTAG | THURSDAY 21.04.2026 19:00 - 20:30
DOKUMENTARFILM & GESPRACH | DOCUMENTARY & TALK

DE
“PERSPEKTIVE OST - UTOPIEN MIT

LEBEN FULLEN”

Wie sieht eine bessere Gesellschaft aus - und wo wird sie bereits gelebt?
~Perspektive Ost“ macht sich auf die Suche nach Antworten. In Sachsen,
Thiiringen, Brandenburg, Sachsen-Anhalt und Mecklenburg-Vorpommern
wurden 28 Initiativen besucht, die sich tagtaglich fiir eine solidarische,
demokratische Gesellschaft einsetzen. Vom feministischen Forum* in
Gorlitz Uiber den migrantischen Radiosender _speakl_out_ in Chemnitz
bis zu den _Omas gegen Rechts_ in Magdeburg oder dem
soziokulturellen Zentrum _AK40_ in Suhl - sie alle zeigen: Utopien sind
keine leeren Worte, sondern gelebte Praxis.

Entstanden ist daraus ein 30-minltiger Dokumentarfilm und ein
umfangreiches Magazin, das Stimmen vor Ort, Interviews und
wissenschaftliche Perspektiven vereint. Die Projekte geben inspirierende
Einblicke, wie im landlichen ostdeutschen Raum an einer offenen,
gerechten Zukunft gearbeitet wird.

Was bedeutet eine gesellschaftliche Perspektive im Osten? Wie sieht
solidarisches, demokratisches Handeln konkret aus? Welche Utopien
werden bereits heute verwirklicht - und was kénnen wir daraus lernen?
+Perspektive Ost“ ladt ein zum Hinsehen, Mitreden und Handeln. Fiir eine
Zukunft, die nicht utopisch bleibt - sondern real wird.

mit | with: Perspektive Ost mit SpeakL_out

Ort | Location: Weltecho - Annaberger Str. 24

Barrieren | Accessibility:
Barrierefreier Zugang uber Seiteneingang und R-Toilette
Accessible entrance via the side entrance and accessible restroom



NO Translation available!
MITTWOCH | WEDNESDAY 22.04.2026 14:30 - 17:00

WORKSHOP

DE
“Progressive Finanzpolitik- keine

Angst vor Staatsschulden”

In der politischen Debatte wird das moralisierte Bild privater
Verschuldung oft gezielt instrumentalisiert, um neoliberale
Sparpolitik als alternativlos darzustellen. Dabei folgt die
Staatskasse vollig anderen Gesetzen als das Budget am
Kiichentisch. Dieser Workshop dekonstruiert die Mythen hinter
der Schuldenbremse und zeigt auf, warum das Dogma der
~Schwarzen Null“ gezielt notwendige Investitionen in soziale
Infrastruktur und Klimaschutz blockiert. Wir erarbeiten uns
gemeinsam das notige Handwerkszeug, um 6konomische_
Scheinargumente zu entlarven und fiir eine progressive
Finanzpolitik aktiv zu intervenieren.

mit | with: Plurale Okonomik

Ort | Location: Funken Akademie -
Technologie-Campus 6 >

Katzenmodel: Schnursula

Barrieren | Accessibility:
nicht barrierefrei | not accessible



English Translation available!
MITTWOCH | WEDNESDAY 22.04.2026 17:30 - 18:30
VORTRAG | LECTURE

DE “Revolution berichten: Die
Nelkenrevolution in der DDR-Presse”

Studierende stellen Plakate vor, die sie im Rahmen der Lehrveranstaltung
,Presseanalyse - Am Beispiel der Berichterstattung zu Portugals Nelkenrevolution
im Neuen Deutschland" (geleitet von Dr. Ana Troncoso) erarbeiteten haben. Diese
befassen sich mit einem medialen Reprasentationsprozess. Dabei wurden
thematische Schwerpunkte sowie kommunikative sprachliche und visuelle Mittel
und deren Bedeutungen identifiziert, die liber die Berichterstattung zur
portugiesischen Nelkenrevolution in die DDR-Gesellschaft der 1970er Jahre
transportiert werden sollten. Die Studierende nahmen mit diesen Arbeiten am
internationalen Austauschprogramm "The Postcolonial across Borders:
Interdisciplinary Research and Practices of Resistance" teil. EN

“Reporting on the Revolution: The
Carnation Revolution in the GDR Press”

Students are presenting posters they created as part of the course “Press Analysis:
The Case of Reporting on Portugal’s Carnation Revolution in *Neues Deutschland*”
(taught by Dr. Ana Troncoso). These posters explore a process of media
representation.The study identified thematic focal points as well as linguistic and
visual communicative devices and their meanings, which were intended to be
conveyed to East German society in the 1978s through coverage of the Portuguese
Carnation Revolution. The students participated in the international exchange
program "The Postcolonial across Borders: Interdisciplinary Research and
Practices of Resistance” with these projects.

mit | with: Ana Troncoso, Isabel Fischer, Irena Ili¢ und

Monique Scheuring
Ort | Location: Subbotnik - VettersstraBe 34a

Barrieren | Accessibility:
Stufenloser Zugang lber nicht befestigten Weg und R-Toilette
Step-free access via an unpaved path and accessible restroom



NO Translation necessary - just drink & eat & talk
MITTWOCH | WEDNESDAY 22.04.2026 | START 19:00
KUFA & SOLIBAR | SOLIDARY FOOD & BAR

DE “Trinken auf die Solidaritat”

In den letzten Jahren hauften sich GroBverfahren gegen Antifaschist*innen.
Staatliche Repressionsorgane stellen solidarische Strukturen vor
Herausforderungen wie lang nicht mehr. Die laufenden und kommenden Verfahren
fordern Kraft, Durchhaltevermogen - und Geld. Die Kosten solcher Verfahren sind
eine hohe Belastung fiir die Betroffenen. Die Rote Hilfe unterstiitzt diese
Betroffenen seit nun liber 100 Jahren: Sie vermittelt solidarische Anwalt*innen,
berat zu Fallen und unterstitzt nicht zuletzt bei den aufkommenden Kosten. An
diesem Abend wollen wir gemeinsam Trinken auf und fiir die Solidaritat mit
leckeren Cocktails (auch alkoholfrei!), deren Erlose direkt der Roten Hilfe und den
Aktivist*innen zu Gute kommen. Prost!

“Let's drink to solidarity” EN

In recent years, there has been a surge in large-scale legal
proceedings against anti-fascists. State repressive agencies
are posing challenges to solidarity networks unlike anything
seen in a long time. The ongoing and upcoming
proceedings demand strength, perseverance—and money.
The costs of such proceedings place a heavy burden on
those affected. Rote Hilfe has been supporting these
individuals for over 100 years: It connects people with
supportive lawyers, provides advice on cases, and, last but
not least, helps cover the costs involved. This evening, let's
raise a toast to solidarity with delicious cocktails (including
non-alcoholic options!), with all proceeds going directly to
Rote Hilfe and the activists. Cheers!

“mit | with: everyone who comes :)

Katznmoel: Bert

Ort | Location: Subbotnik - VettersstraBe 34a

Barrieren | Accessibility:
Stufenloser Zugang Uber nicht befestigten Weg und R-Toilette
Step-free access via an unpaved path and accessible restroom



NO Translation available!

DONNERSTAG | THURSDAY 23.04.2026 15:00 - 17:30
SPAZIERGANG | WALK

DE
“Alles im Fluss”

Wir spazieren gemeinsam an und in der Chemnitz. Den Miillsack
bereit, flir den ein oder anderen im Wasser liegenden Abfall,
unterhalten wir uns liber das Leben am Fluss. Mit wem teilen wir
uns die Chemnitz? Warum lebt es sich am Wasser besser und wie
lange bleibt uns diese wertvolle Moglichkeit? Wann begann die
Bebauung des Flusses und wo kann ich heute noch baden
gehen? Der Spaziergang ist als Austauschraum rund um die
Thematik Wasser konzipiert und hat als Ziel ein gemeinsames
Miillsammeln aus und fiir die Chemnitz.

mit | with: Rabbaz-Magazin
S oL L VUG ]
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Treffpunkt | Meeting Point: Haltestelle Gustav-Freytag-
Str. / Chemnitzbriicke

Barrieren | Accessibility:
nicht barrierefrei | not accessible



NO Translation available!

DONNERSTAG | THURSDAY 23.04.2026 18:30 - 20:00
WORKSHOP

DE
“Sexuelle und reproduktive

Selbstbestimmung”

Wir sind eine Gruppe aus Leipzig, die der Meinung ist, dass alle
Menschen, die ungewollt schwanger werden, Zugang zu einem
sicheren und legalen Schwangerschaftsabbruch haben sollten.
Wir wollen nicht, dass jemand auf unsichere Methoden
zurlickgreifen muss: In Deutschland kann eine ungewollte
Schwangerschaft im Gegensatz zu Polen ungestraft in einer
Arztpraxis abgebrochen werden. Unser Ziel ist es, diese
Infrastruktur auch fir Menschen aus Polen zuganglich zu
machen. Zu diesem Zweck haben wir im Sommer 2017 die
Gruppe Kumpela gegriindet. Wir begleiten ungewollt schwangere
Menschen wahrend des gesamten Prozesses. Lerne unsere Arbeit
innerhalb der KRETA in einem Workshop kennen!

mit | with: Kumpela Leipzig

Ort | Location: Raguzzi - Uhlandstr. 23

Katzenmodel: Josi

Barrieren | Accessibility:
nicht barrierefrei | not accessible



English Translation available!

FREITAG | FRIDAY 24.04.2026 11:00 - 13:00
AUSSTELLUNGSVERMITTLUNG | GUIDED EXHIBITION TOUR

Vermittlung in der Ausstellung
"Offener Prozess" DE

In dem Format Vermittlung in der Ausstellung , Offener Prozess" widmen
wir uns einzelnen Ausstellungsstiicken und Themen rund um den NSU-
Komplex. Hier geht es um Dialog und vertiefender Auseinandersetzung

mit rechter Gewalt und Kontinuitaten von Diskriminierungen. Am Ende
konnen alle Teilnehmenden individuell eigene Interessensfelder

genauer erkunden. Auf ein Gesprach mit Euch zu moglichen Aktionen
gegen Rassismus und Diskriminierungen freuen wir uns sehr. EN

Guided tour of the exhibition "Open
Process”

In the “Exhibition Tour” segment of the “Open Process” exhibition, we will
focus on individual exhibits and topics related to the NSU complex. The aim is
to foster dialogue and a deeper exploration of right-wing violence and the
ongoing nature of discrimination. At the end, all participants will have the
opportunity to explore their own areas of interest in more detail. We look
forward to discussing with you possible actions against racism and
discrimination.

Anmeldung nétig | Registration required
Via Website NSU-DokuZentrum

Ort | Location: NSU-Dokumentationszentrum - Johannispl. 8

Barrieren | Accessibility: ~ffener
Barrierefreier Zugang und R-Toilette Pruezess cin

. . Dokumentationszentrum
Accessible entrance and accessible restroom zum NSU-Komplex



English Translation available!

FREITAG | FRIDAY 24.04.2026 15:00 - 16:30
VORTRAG | LECTURE

DE *“Queere Bildungsarbeit in Sachsen
zwischen Eigenanspruch und Realitat”

Different people e.V. fiihrt seit mehr als einem Jahrzehnt queere Bildung in
Siuidwestsachsen durch. Insbesondere in Hinblick auf die antifeministische und
rechtsnationalistische Radikalisierung junger Menschen durchlauft die Arbeit
einen Wandel und verlangt nach zunehmend niedrigschwelligen, aber auch
kritischen Konzepten. Darauf miissen Bildner*innen, aber auch die Strukturen
dahinter, reagieren. Im Vortrag mochten wir einen Einblick in unsere
Konzeption sowie Handlungspraxis geben und herausfordernde Falle
vorstellen. Gemeinsam beschaftigen wir uns dabei immer wieder mit den
Fragen, welche Rolle Empowerment in der queeren Bildung einnimmt und ob
und wie kritische politische Bildung im Kontext gemeinniitziger Vereine
tiberhaupt moglich ist. EN

“Queer Education in Saxony: The Gap
Between Aspirations and Reality”

Different people e.V. has been providing queer education in southwestern Saxony
for more than a decade. Particularly in light of the anti-feminist and right-wing
nationalist radicalization of young people, the organization’s work is undergoing a
transformation and increasingly calls for low-threshold yet critical approaches.
Educators—as well as the institutional structures behind them—must respond to
this. In this presentation, we aim to provide insight into our educational
philosophy and practical approaches, and to present challenging cases. Together,
we continually grapple with questions such as the role of empowerment in queer
education, and whether and how critical political education is even possible within

mit | with: Different people e.V. the context of nonprofit organizations.

Ort | Location: Odradek - Leipziger Str. 3

Barrieren | Accessibility:
Nicht barrierefrei - schmale Stufe am Eingang, kein R-Klo
Not accessible - narrow step at the entrance, no accessible restroom



NO Translation necessary!

FREITAG | FRIDAY 24.04.2026 START 18:00
KIEZ-CORNERN

“#Kiez-Corner am Sudi”

In den letzten Monaten haben sich immer mehr Rechte in Bernsdorf
breitgemach - besonders im Umfeld des Stidbahnhofs. Das wollen wir
nicht unkommentiert stehen. Wir wollen uns unseren Stadtteil
zuriickholen und gemeinsam zeigen, dass hier kein Platz fiir rechte
Stimmungsmache ist. Bernsdorf gehort uns allen, die fiir Offenheit,
Respekt und ein gutes Miteinander stehen. Deshalb wollen wir am Siidi-
DE Kreisel gemeinsam Cornern. Ein paar Getranke werden wir da haben,
aber bringt auch gern selbst Getranke, Spiele, Snacks und alles mit, was
ihr fur eine gute Zeit beim Cornern braucht.
Bitte beachtet: Nicht alle Personen im Umfeld sind uns positiv
gesinnt. Seid deswegen wachsam und passt aufeinander auf. Kommt
und geht bestenfalls nicht allein. Stay safe. <3

In recent months, far-right groups have been gaining ground in Bernsdorf—
especially around the Siidbahnhof. We won't let this go unchallenged. We
want to reclaim our neighborhood and show, together, that there is no place
here for far-right propaganda. Bernsdorf belongs to all of us who stand for
openness, respect, and a sense of community. That's why we're gathering at
the Sudi roundabout. That’s why we want to hang out together at the Siidi
roundabout. We'll have some drinks there, but feel free to bring your own
drinks, games, snacks, and anything else you need to have a good time.
Please note: Not everyone in the area is friendly toward us. So stay alert and
look out for one another. Ideally, don't come or leave alone. Stay safe. <3

Treffpunkt | Meeting Point: Kreisverkehr Siidbahnhof

Barrieren | Accessibility:
barrierefrei, kein R Klo
accessible, no accessible restroom

EN



Omdu

SAMSTAG | SATURDAY 25.04.2026 19:00 - 21:00
FILM & GESPRACH | FILM & TALK

DE o er s . . :
“Frethe1t im Herzen” mit Regisseurin

Roxana Samadi

Frau, Leben, Freiheit! Nach dem Tod einer jungen Iranerin in
Teheran gehen Tausende auf die Straf3e - auch in Deutschland.
Portrat eines Protestes, der unterschiedliche Generationen
zusammenbringt. Am 16. September 2022 wurde Jina Mahsa Amini
von der iranischen Sittenpolizei festgenommen, weil sie ihr
Kopftuch falsch trug. Drei Tage spater starb sie in Haft. Ihr Tod
[0ste einen Aufschrei aus, auch in Deutschland. Viele Exil-
Iraner*innen, die in den 1970er-Jahren vor dem Regime im Iran
geflohen sind, zeigten ihren Protest - aber auch Deutsch-
Iraner*innen der zweiten Generationen wie Jasmin Shakeri, Pegah
Ferydoni, Natalie Amiri und Enissa Amani. Gemeinsam gingen sie
auf die StraBe, um der fernen Heimat in die Freiheit zu verhelfen.
Im Anschluss an den Film wird uns die Regisseurin Roxana Samadi
Einlicke in ihre Arbeit geben und mit uns ins Geprach kommen.

mit | with: Roxana Samadi

Ort | Location: Filmclub Mittendrin - Reichenhainer Str. 35

Barrieren | Accessibility:
Barrierefreier Zugang uber Hintereingang, keine R-Toilette
Accessible entrance via the back entrance, no accessible restroom



NO Translation necessary

SONNTAG | SUNDAY 26.04.2026 15:00 - 18:00

CAFE UND INITIATIVENBORSE | CAFE & INITIATIVE EXCHANGE

DE “Initiativen Café”

i 7|

Zum Ausklang der KRETA laden wir euch wieder
herzlich zu unserem Initiativen-Café im Subbotnik ein!
Kommt gern in gemiitlicher Atmosphare mit uns
zusammen, tauscht euch liber die vergangenen
Veranstaltungen aus, nascht die ein oder andere
Waffel mit verschiedenen kostlichen veganen
Toppings, schliirft einen Kaffee und entdeckt eine
Reihe spannender Chemnitzer Initiativen. Das Ini-Café
bietet zum einen entspannten Raum zum Austausch

und zum anderen die Chance, sich bei Interesse in v '

einer Initiative zu vernetzen und aktiv zu werden. 7\

Wir freuen uns sehr auf euch und die engagierten q;'!y

Menschen hinter den Inis! \

L
{3 3 . A
Intiative Café” EN I

To wrap up KRETA, we'd love to invite you once again to our Initiative "‘\,
Café at Subbotnik! Join us for a cozy get-together, chat about past '
events, enjoy a waffle or two with a variety of delicious vegan :
toppings, sip some coffee, and discover a range of exciting initiatives -4
in Chemnitz. The Ini-Café offers a relaxed space for conversation, as %

well as the opportunity to connect with and get involved in an
initiative if you're interested.

We’'re really looking forward to seeing you and the dedicated people
behind the initiatives!

' mit | with: KRETA an lots of friends
Ort | Location: Subbotnik - VettersstraBe 34a

Katzenmodel: Wilhelm

Barrieren | Accessibility:
Stufenloser Zugang Uber nicht befestigten Weg und R-Toilette
Step-free access via an unpaved path and accessible restroom



Platz fiir Notizen | Space for your notes










Instagram: @kreta_chemnitz
Mail: kreta_kms@riseup.net

teils in Kooperation mit :
partly in cooperation with:
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	SA 18.04.
	10.00 – 12.00
	Vortrag: Daheim Entfremdet – Eine Israelin kehrt zurück nach Chemnitz | Nirit Sommerfeld A Stranger in Her Own Home – An Israeli Woman Returns to Chemnitz  Treffpunkt Café Julius im Schocken, dann Spaziergang zur Universitätsbibliothek (Ideenreich)
	Barrierearm (Findet u.a. draußen statt)
	14.00  –  18.00
	Critical Walk: Spurensuche – Das ehemalige Fritz-Heckert-Gebiet und der NSU Komplex | NSU-Dokumentationszentrum Searching for Clues – The Former Fritz-Heckert Area and the NSU Complex Treffpunkt bei Anmeldung
	Barrierearm (Findet draußen statt)

	SO 19.04.
	11.30 – 13.30
	Gesundheit für Alle?! Ein Planspiel | Medibüro Health for All?! A Simulation Game Club der Kulturen
	Zugang barrierefrei, Toilette nicht
	15.00 – 19.00
	KRETA presents: Kleidertausch & Bingo Clothing Swap & Bingo Lokomov
	Nicht Barrierefrei

	MO 20.04.
	11.30 – 13.00
	Vortrag: Hochschulpolitik entdecken und Campuswissen testen | StuRa Explore University Politics and Test Your Campus Knowledge Club der Kulturen
	Zugang barrierefrei,  Toilette nicht
	14.00 – 16.30
	Workshop: Ein gutes Leben für alle? – Utopien zwischen Kritik und Zukunftsentwürfen | Bildung trifft Entwicklung A Good Life for Everyone? – Utopias Between Criticism and Visions of the Future Club der Kulturen
	17.30 – 20.00
	Workshop: Que(e)r durchs Auenland | Marten Henning A Queer Journey Through the Shire  Club der Kulturen

	DI 21.04.
	15.00 – 17.00
	Workshop: Aktivismus gegen Selfcare – Selfcare als Aktivismus!? | Minze Activism Against Self-Care – Self-Care as Activism!? Hot Super
	Barrierfrei Zugang + Toillette
	19.00 – 20.30
	Film: PERSPEKTIVE OST – UTOPIEN MIT LEBEN FÜLLEN | Perspektive Ost mit SpeakL_out   PERSPECTIVE EAST – BRINGING UTOPIAS TO LIFE | Perspective East with SpeakL_out  Weltecho Kino
	Barrierefrei Zugang + Toillette

	MI 22.04.
	14.30 – 17.00
	Workshop: Progressive Finanzpolitik – keine Angst vor Staatsschulden!? | Plurale Ökonomik Pluralist Economics: Progressive Fiscal Policy – No Fear of Government Debt!? Funken-Akademie
	Nicht Barrierefrei
	17.30 – 18.30
	Vortrag: Revolution berichten: Die Nelkenrevolution in der DDR-Presse| Ana Tronsco, Isabel Fischer,  Irena Ilić und Monique Scheuring Reporting on the Revolution: The Carnation Revolution in the GDR Press Subbotnik
	Zugang barrierearm, Toillette nicht
	ab 19.00
	Küfa und Solibar: "Trinken auf die Solidarität" | Solidarity food and bar: “A drink to solidarity” Subbotnik

	DO 23.04.
	15.00 – 17.30
	Spaziergang:  Alles im Fluss | Rabbaz-Magazin  Everything Flows | Rabbaz Magazine Haltestelle Gustav-Freytag-Str. /  Chemnitzbrücke
	Nicht Barrierefrei
	18.30 – 20.00
	Workshop: Sexuelle und Reproduktive Selbstbestimmung | Kumpela Leipzig Workshop: Sexual and Reproductive Self-Determination | Kumpela Leipzig Raguzzi
	Nicht Barrierefrei

	FR 24.04.
	11.00 – 13.00
	Vermittlung in der Ausstellung "Offener Prozess" | NSU-Dokumentationszentrum Guided tour of the exhibition “Open Process” NSU Dokumentationszentrum Offener Prozess - Mit Anmeldung! With Registration!
	Barrierefreier Zugang + Toilette
	15.00 – 16.30
	Vortrag: Queere Bildungsarbeit in Sachsen zwischen Eigenanspruch und Realität | Different People Queer Education in Saxony between Aspirations and Reality | Different People Odradek
	Nicht Barrierefrei
	ab 18.00
	Kiez-Cornern Kreisverkehr am Südbahnhof
	Zugang barrierearm, keine Toilette
	DE EN
	DE EN
	DE EN
	DE EN


	SA 25.04.
	19.00  –  21.00
	Film und Gespräch: Freiheit im Herzen mit Regisseurin Roxana Samadi  Film and Talk: Freedom of the Heart  with Director Roxana Samadi  Filmclub Mittendrin
	Zugang barrierearm, Toilette nicht

	SO 26.04.
	15.00 – 18.00
	KRETA presents: Initiativencafé KRETA presents: Initiative Café Subbotnik
	Zugang barrierearm, Toilette nicht
	DE EN
	Katzenmodel: Filip


	In diesem Heft findest du:
	But even if other cities are shit, I don't want to go to Berlin! - But you still have difficult feelings about Chemnitz? The professors are not critical enough for you? Would you like tostand up for a Chemnitz in which everyone can feel comfortable?  Whether in cooperation with the groups of Chemnitz or Bingo, the critical introduction days thrive on exchange. Come along!
	KRITISCHE EINFÜHRUNGSTAGE
	CRITICAL INTRODUCTION DAYS
	CHEMNITZ

	Die Veranstaltungen sind kostenlos und möglichst für alle zugänglich. Wir lehnen jegliche Form von Diskriminierung und versuchen, barrierearme und diskriminisierungssensible Räume zu schaffen. Ausgeschlossen von den Veranstaltungen sind Personen, die neonazistischen Parteien oder Organisationen angehören, der rechten Szene zuzuordnen sind oder bereits in der Vergangenheit durch rassistische, nationalistische, antisemitische oder sonstige menschenverachtenden Äußerungen in Erscheinung getreten sind.
	The events are free of charge and as accessible as possible for everyone. We reject any form of discrimination and try to create barrier-free and discrimination-sensitive spaces. Excluded from the events are people who belong to neo-Nazi parties or organizations, are associated with the right-wing scene or have already made racist, nationalist, anti-Semitic or other inhumane statements in the past.
	Wir präsentieren: Das Programm für das Sommersemster 2026!
	English Translation available
	SAMSTAG | SATURDAY 18.04.2026 10:00 - 12:00
	SPAZIERGANG UND VORTRAG | WALK AND LECTURE



	DE
	“Daheim Entfremdet - Eine Israelin kehrt zurück nach Chemnitz”

	EN
	A Stranger in Her Own Home – An Israeli Woman Returns to Chemnitz
	mit | with: Nirit Sommerfeld
	Treffpunkt | Meeting point: Café Julius im Schocken – Brückenstraße
	NO Translation available!
	SAMSTAG | SATURDAY 18.04.2026 14:00 - 18:00
	CRITICAL WALK




	DE
	“Spurensuche – Das ehemalige Fritz-Heckert-Gebiet und der NSU Komplex”
	mit | with:
	Treffpunkt | Meeting point: Teilen wir dir nach der Anmeldung mit
	NO Translation available!
	SONNTAG | SUNDAY 19.04.2026 11:30 - 13:30
	EIN PLANSPIEL




	DE
	“Gesundheit für Alle?! Ein Planspiel”
	mit | with: MEDIBÜRO
	Ort | Location: Club der Kulturen – Thüringer Weg 3
	NO Translation available! - but maybe also fun
	SONNTAG | SUNDAY 19.04.2026 15:00 - 19:00
	KLEIDERTAUSCH UND BINGO




	DE
	Kleidertausch und BINGO
	mit | with: Die Bingobotschaft
	Ort | Location: Lokomov – Augustusburger Str. 102
	English Translation available!
	MONTAG | MONDAY 20.04.2026 11:30 - 13:00
	VORTRAG UND QUIZ | LECTURE AND QUIZ




	DE
	“Hochschulpolitik entdecken und Campuswissen testen”

	EN
	“Explore higher education policy and test your campus knowledge”
	mit | with: StuRa - Studierendenrat
	Ort | Location: Club der Kulturen – Thüringer Weg 3
	NO Translation available!
	MONTAG | MONDAY 20.04.2026 14:00 - 16:30
	WORKSHOP




	DE
	“Ein gutes Leben für alle? – Utopien zwischen Kritik und Zukunftsentwürfen”
	mit | with: Bildung trifft Entwicklung
	Ort | Location: Club der Kulturen – Thüringer Weg 3
	NO Translation available!
	MONTAG | MONDAY 20.04.2026 17:30 - 20:00
	WORKSHOP




	DE
	“Que(e)r durchs Auenland”
	mit | with: Marten Henning
	Ort | Location: Club der Kulturen – Thüringer Weg 3
	NO Translation available!
	DIENSTAG | THURSDAY 21.04.2026 15:00 - 17:00
	WORKSHOP




	DE
	“Aktivismus gegen Selfcare - Selfcare als Aktivismus!? ”
	mit | with: Minze
	Ort | Location: Hot Super – Auf dem Brühl 71

	NO Translation available!
	DIENSTAG | THURSDAY 21.04.2026 19:00 - 20:30
	DOKUMENTARFILM & GESPRÄCH | DOCUMENTARY & TALK



	DE
	“PERSPEKTIVE OST – UTOPIEN MIT LEBEN FÜLLEN”
	mit | with: Perspektive Ost mit SpeakL_out
	Ort | Location: Weltecho – Annaberger Str. 24
	NO Translation available!
	MITTWOCH | WEDNESDAY 22.04.2026 14:30 - 17:00
	WORKSHOP



	DE
	“Progressive Finanzpolitik- keine Angst vor Staatsschulden”
	mit | with: Plurale Ökonomik
	Ort | Location: Funken Akademie – Technologie-Campus 6
	English Translation available!
	MITTWOCH | WEDNESDAY 22.04.2026 17:30 - 18:30
	VORTRAG | LECTURE




	DE
	“Revolution berichten: Die Nelkenrevolution in der DDR-Presse”

	EN
	“Reporting on the Revolution: The Carnation Revolution in the GDR Press”
	mit | with: Ana Troncoso, Isabel Fischer, Irena Ilić und Monique Scheuring
	Ort | Location: Subbotnik – Vettersstraße 34a
	NO Translation necessary - just drink & eat & talk
	MITTWOCH | WEDNESDAY 22.04.2026 | START 19:00
	KÜFA & SOLIBAR | SOLIDARY FOOD & BAR




	DE
	“Trinken auf die Solidarität”
	“Let's drink to solidarity”

	EN
	mit | with: everyone who comes :)
	Ort | Location: Subbotnik – Vettersstraße 34a
	NO Translation available!
	DONNERSTAG | THURSDAY 23.04.2026 15:00 - 17:30
	SPAZIERGANG | WALK



	DE
	“Alles im Fluss”
	mit | with: Rabbaz-Magazin
	Treffpunkt | Meeting Point: Haltestelle Gustav-Freytag-Str. / Chemnitzbrücke
	NO Translation available!
	DONNERSTAG | THURSDAY 23.04.2026 18:30 - 20:00
	WORKSHOP




	DE
	“Sexuelle und reproduktive Selbstbestimmung”
	mit | with: Kumpela Leipzig
	Ort | Location: Raguzzi – Uhlandstr. 23
	English Translation available!
	FREITAG | FRIDAY 24.04.2026 11:00 - 13:00
	AUSSTELLUNGSVERMITTLUNG | GUIDED  EXHIBITION TOUR



	Vermittlung in der Ausstellung "Offener Prozess"

	DE
	EN
	Guided tour of the exhibition ”Open Process”
	Ort | Location: NSU-Dokumentationszentrum – Johannispl. 8
	English Translation available!
	FREITAG | FRIDAY 24.04.2026 15:00 - 16:30
	VORTRAG | LECTURE




	DE
	“Queere Bildungsarbeit in Sachsen zwischen Eigenanspruch und Realität”

	EN
	“Queer Education in Saxony: The Gap Between Aspirations and Reality”
	mit | with: Different people e.V.
	Ort | Location: Odradek – Leipziger Str. 3
	NO Translation necessary!
	FREITAG | FRIDAY 24.04.2026 START 18:00
	KIEZ-CORNERN



	“Kiez-Corner am Südi”

	DE
	EN
	Treffpunkt | Meeting Point: Kreisverkehr Südbahnhof
	OmdU
	SAMSTAG | SATURDAY 25.04.2026 19:00 - 21:00
	FILM & GESPRÄCH | FILM & TALK



	DE
	“Freiheit im Herzen” mit Regisseurin Roxana Samadi
	mit | with: Roxana Samadi
	Ort | Location: Filmclub Mittendrin – Reichenhainer Str. 35
	NO Translation necessary
	SONNTAG | SUNDAY 26.04.2026 15:00 - 18:00
	CAFÉ  UND INITIATIVENBÖRSE | CAFÉ & INITIATIVE EXCHANGE




	DE
	“Initiativen Café”
	“Intiative Café”

	EN
	mit | with: KRETA an lots of friends
	Ort | Location: Subbotnik – Vettersstraße 34a
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